The frzmed rubrics with bold tines mest be completed

by freight carrlers

Tha frarred rubrics with bold fineys rrust be completed

21 +22 byfrelght carriers

including

Tu bes corrpleted 00 Lhe senders own responsibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, addresy, country]
Expéditeuer (nom, ddresse, pays)

[750% odiBana (a8

J\\

This carrlage ks subject notwithstanding
any ¢lause to thecontary, 1othe
Conventlon on the Contact for the
Intesnatisnal Carriage of goods by road
[CMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la convention refative
au ¢ontratt de transport international de
marchandive par moule (CMR)

2 Consignee {name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays}

16 Carrder [name, address, countey}
Transporteats [aom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puisqux
3 Rue du bois Angot
F=-95650 PUISEUX PONTOISE

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prevu pour ba livrakon ge la marchandise

17 Successive canrers [name, adgress, country)
Transporteuers successifs (nam, adresse, pays)

Place f Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipt of the goods

20.12.2024

Magna PT S.pA.

Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026

Medugno

1. packaging foam 7

Place { Uen

Modugno (BARI)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
woaden pallet FOR 50, packaging tape PP b, VClbag
LDPE 4, envelope for labe) LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Cate/Cate

20.12.2024

18 Carrler's reservations and chservations

5 Attached documents
Cocuments annexes

Réserves el observations des transponieurs

Warenbegleitschein-Nr,: 313727

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Margues el numeras Nombrw dus colis Mode d'emballase hature de by marchandise No, Statistigue Poids birut kg Cabage: m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Dascripticn Total/Nat Wt.
4056399 7502657 | 310320749R. | 'F+240 PC 4  [EUROPALLET 120*€0 632,000
500129801 5300000146 250R2MEF00-001 ' 600,000
4055401 481227 305731189R 12 PC 3  (Cardboard packaging 14,982
500129902 2500666800 No. 1 14,760
4055402 481227 349735344R 20 PC 1 [Cardboard packaging 15300
No.3 14,300
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sendar Currency Conslgnee
Nomvoit  |Aumsro d'optiquatte Numero UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monrais Le destinalaim
ho9 Fraight/Prix de ransport
fleduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) subtotal/Salide
Instruction de 'expediteuer [formalttes douanléres et autres) SurchargesfSuppléments
Incidental expenses/Frals
. Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as 1o frelght paymem 20 Specllagreements
Prescription affranchi nt Conventions particuliéras
free / Franke M
Notfree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgI"IO ‘BAR[) P 20-1 2-2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 0
{n fomo a per cénla dol mittenta EA7 9 7 KY
A\ MmAG
mm@%m of Lhe sénder 5igr|a|.ure—n%-' Signature and stamp of the consignes
Biptishivacddransodesexpéditeuer Slgnature et timbre de transportedr Signature et timbre du destlnatalce
Z5 Information to determine the tanlf -emoval with border crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
ype Runber Noenciange adange [Type Aumbe o exchange Fychange
ur -l EutorPalet
ot e
Sn\&;palr! Slmple pakat
26 Carrinrs contracior
Receiver conflmation / date / signature Driver contirmatlon f date / signature
77 Olf. Charaeteislic Loud caudcily i KG
Car
nr
Used Gen Nr [Jnavonal [Joitatersl [Jes Qeemar




The lramed rutiries with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold links must be completed

including

To be: completed on the senders own responsibility

1 Sendec (e, address, country] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expédltever fnom, adresse, pays}
A‘ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
. f i This carrlage is subfect notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
W o -A- éa d C|0|am|n| 4, any clause to thecontary, to the clause contralre, a la conventlon relative
- O gn6 arl Conventlon on tha Contact for the au contract de transport international de
Intssnational Carriage of goods by road md rchandise par moute [CYVIR)
{CMR)
2 Consignee {name, address, country) 16 Carrler [name, address, country)
DestInatalra {nicin, adresse, pays) Transparteurs (nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puisdux
3 Rue du bois Angot
F-955650 PUISEUX PONTOISE
3 Place of dellvery of the goods {place, country) s, 17 Successive camlers [name, address, country)
" Ueu prévu pour [a livraison de fa marchandise cen . Trans porteuers successlfs (nom, adresse, pays)
5 .
5 Place / Lieu - .
g Puiseux Pontoise
1]
Z| Countrv/Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
E — e T TS A wooden pallst FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag
I Hew of rceipl of the goods gna .0
Liew et date de Ia prise en eharge deta machandise Via dol Ciclamin 4 70026 LDPE 4, epvelopa for label LDPE 4, fi'm LDPE 4, straps PET
20.12.2024 Madugno 1, packaging foam 7
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations and observations
20- 1 2-2024 Réserves et observatlors des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein~Nr.: 313727
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques kl numéray Nombre dus colis Maode d'emballage Rature de la marchandise Ko, Stutiskigue Poids brut ks Cabags m?
Dol.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Daescription Total/Net Wt.
5 500129903 2507070621
g 7332803 489877 321041926R 50 PC 1  [(Cardboard packaging 2,800
® 630109235 9009025715 No. 3 1550
F 7332804 489877 302056983R 144 - PC 3  [Wood pallet 80*60 921,888
ﬁ 530109236 MO164838 503888
3 oo fotal Boxes: otal WE.Ka/Not Wt.KG
Ref to Nr.D |Fees label number UN Number Packaglng Grovp 19 To be paid by Sender Curvency Conslgnee
Nomvuit  [Auméro d’opliquatto Numéra UN Griup d'embiallage A payur par Lexpediteur Monnaie Le desLinalaire
hod Treipht/Prix de Lransporl
Reduttion/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres) -, Surcharges/Suppléments
n b - Ingidaial pepanses/Frais
- . ACCEsSSnTRS
+| Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlens as to frelght payment 20 Spechlagreements
Presciption affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko IF .
Not tree / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabllea MOdugnO (BARI) 20.1 2-2024 Raception das marchandises Date
22 23 onfle 20
In nema o par conte del mittenta EAT97KY
M\ MmaG
mﬁ;’ﬂﬂ’g@é}g of Lhim S Signature and stamp of the carrier Signatirre and stamp ol the consignes
BNt ok daraz soden’ex ped|teuar Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information ta dete mitethe Bantl -emeval with border crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type jurmnbser Na exchange Zachange  [Type hus No exchange Fuchange
St - Pallel Euer tePalled
Yo pllet o polle:
Sl pailet Smpln g
26 Carriers cont mgior
— Receiver confirmatlon / date / signature Driver contirmation / dote / signature
27 QLI Characte-islic Loud cavadity i1 KG
[Car
B_ rallar .
- g Used GenNr [Cnvavonal [Jilateral ks {Jcenar




The fra med nebirics with bold fines must be compluied

The framred rubrics with bold ines rust be completed

including

To bet corrpleted on L senders own responsibilily

1 Sender [nams, address, country)
Exp Editeuer (nom, adresse, pays)

R

d

Magna. PJO%'EQ%B Yéaa g Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
ony clause to thecontary, tothe

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourm!s, nonobstast toute
clause contraire, a Ia corvention relative

Corventlon on the Contact for the au contract de transpert internatlonal de
Inteernational Carragn of goods by rozd marchandise par routs {CMR)
[cMRy

2 Conslgnee (name, address, countey)
Destinatalre fnom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Pui
3 Rue du bois Angot
F-95650 PUISEUX PONTOISE

16 Carrer [name, address, country)
Transporieurs [nom, adresse, pays)

sSgqux

3  Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour [a livraison de la marchandise

17 Successive camlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Frankreich

ol

H lace f Leu . R

gl " Puiseux Pontoise
E Country / Pays

=

Passible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP &, VCl bag

§ Place of receipt ol the goods Magna PT S.pA.
Lieu &t date de 1a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026

20.12.2024 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Uen

Modugno (BARI)

Date / Date

20.12.2024

18 Carrier's reservatlons and observations
Réserves et ohservatlons des transporteurs

S Attached documents

Documents annexés T,

Warenbegleitschein-Nr.:; 313727

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’

Margues el numeéras Numbrs des colis Muodu d'emballige Mature de Lt marchandive Mo, Statistique Foids brul kg Cabags m®
h2 h.645.570/1.534.498 |
2
K
g
=
R
o
i
o
o~
+
]
t
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Numbear Packagng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvpil  |hamsta d opliquatte |Numdre UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monnais Le deslinalain:
ho3g Frelght/Prix de Lranspoil
Reduction/Réductions
13 Sendef’s Instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Imstzuction de 'expediteuer (formalites douanleres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
E'l ' Accessaires
+| Container No: Verlous/Divers  +
Seal No: Total to pay N N -
Tolul 4 payer
14 Reimbussement/Remboursement -
15 Cirectlons as to treight payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko lF R
Kot tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etsbllea MOdUgnO (BA_R[) 20-1 2-2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfie 20_
tA noma o per conta dol mirtenta EA7T9T7KY_ "—a, -
%’g};‘l’ e %’r’hﬁyr!hn t¥nder Signature and stamp of the carsier Signature and stamp of the consignes
Blgtishu Ll dipinsodey expayfitever Slznature et timbre de trans porteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information to detemine tha tantl semeonal with border erossings
F-om To m Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleltes
Type Number No eachange Sadmrge  TType hurnba o exchange “ychange ]
Suru-Rullul Euro-Malel
a pallet x podl e
Sngde pailet Simpla palat

28 Carrinrs contracior

—_— Receiver confirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
7 OfF. Chavateristic Loud cavadity in KG
a
& (faler
I3
é Used GenNr [C]Nationa! [CJeilaters! [tc [Qeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4055399

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: " 20.12.2024  12:00:00

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 20.12.2024 A: 12:05
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 26.12.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310320749R

PCE

60

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

692 KGM

4
N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



